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On the Importance of Radical Analysis in Chinese Teaching

MOU Cheng gang
(Department of Chinese Language, Wenshan University, Wenshan 663000, China)

Abstract: Radical is the component which shows the meaning of a Chinese word and is classified according to the
structure of a certain Chinese character. Most of the radicals are the key components of Chinese characters. Radical plays
an important integrating role in the Chinese character syetem. A systematic analysis of the radicals could not only improve
our abilities to use the dictionary but also provide us with useful information and references to study the structure and the
meaning of Chinese character and raise the efficiency of Chinese teaching. In addition, the study of the radicals could also
enable us to have a better understanding of the culture, the system and the charms of Chinese characters

Key words: analysis of the radicals; Chinese characters; teaching; the importance
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No Matter How Steep and Dangerous the Way to Si Chuan is, Li Bai
(the Fairy Poet) is still determined to Walk it over to Changan
—How Li Bai Managed to Get to Changan by Way of Sichuan between
the 3rd and 8th Year during the Reign of Emperor Tang Xuamr zhong

GUO Jiarwei, ZHOU Mei
(Department of Chinese Language, Zhaotong Teacher s College, Zhaotong 657000, China)

Abstract: Based on a large number of historic documents and the historic facts, the decree system and the traffic of
Tang Dynasty, this paper is intended to find out how Li Bai managed to get to Changan by way of Sichuan between the
3rd and 8th Year during the reign of emperor Tang Xuarr zhong

Key words: Li Bai; the path of Sichuan; Changan



